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LW TRINCIA UNIVERSALE PER VIGNETI E FRUTTETI

UNIVERSAL FLAIL MOWER FOR VINEYARDS AND ORCHARDS
™= UNIVERSALES MULCHGERAT FUR WEIN- UND OBSTBAU
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The Best Technology on Field
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. Massima sicurezza ) _ POSIZIONE COFANO PERTAGLIO ERBA
Maximum Security TAIL-GATE POSITION FOR MULCHING GRASS y
Maximale Sicherheit EINSTELLUNG DER HAUBE ZUM GRASMULCHEN

Controtelaio interno (doppia lamiera) ( \

Double skin (double sheet)
Doppelwandiger Rahmen (doppeltes Blech)

Minor assorbimento di potenza /
Lower power consumption / Weniger Kraftaufwand
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I[N Distribuzione uniforme del
residuo (erba o legno)

Uniform distribution of
residue (grass or wood)

mm GleichmdBiges Verteilen
der Reste (Gras oder Holz)

POSIZIONE COFANO APERTO PER TRITURARE LEGNA Ruota libera su riduttore (
4 TAIL-GATE POSITION FOR MULCHING WOOD Gearbox with freewheel
EINSTELLUNG DER HAUBE ZUM HOLZMULCHEN Freilauf im Getriebe

Fiancata laterale piu
inclinata anteriormente

Side panel bent inwards

Nach vorne gebogenes
Seitenblech



TR 26 Model (Hp40-s0)
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I CINGHIE RULLO
MAZZE .
|£ Riemen Walze
MODEL % % ﬂl, -Ham[)ﬂﬂ Belts  Roller
cv mm mm (n°)  (mm)

I
TR 26/140 817 1 583
467 I_ 933

817 _:783

TR26-140 40-80 1400 1550 12

: ﬂ TR 26/160

4 140 396 - 467 :_ 1133
T
I
TR26-160 45-80 1600 1750 14 4 140 422 e 817 : 983
467 I———1 333 ]
TR26-180 50-80 1800 1950 16 4 140 462 '

817 |— 1183

467 I 1533

TR26-200 55-80 2000 2150 16 4 140 483 TR 26/200




140-160-180- 200

CARATTERISTICHE
INNOVATIVE

Nuovo telaio con camera ditaglio
a volume variabile Brevettato

Doppia scelta di taglio, a sfalcio o
trituratore

Telaio con lato destro smussato e
con protezione laterale

Contro telaio interno (doppia la-
miera)

Rotore a mazze con supporti
protetti interni

Spostamento laterale idraulico o
meccanico

Attacco trattore 1° e 2° categoria

N4
Z1S

INNOVATIVE
FEATURES

New frame with patented variable
volume cutting chamber.

Two mulching options: grass or
wood mulching

Frame with rounded right side and
side guards

Double skin (double sheet)

Rotor with hammer flails and inner
protected supports

Hydraulic or mechanical side-shift

Coupling cat. 1 and 2

PR LR L LT

TR 26 Model (HP 40-80)

INNOVATIVE
EIGENSCHAFTEN

Neuer Rahmen mit Schnittkammer
mit patentiertem variablem Volumen

DoneIte Mulchwahl: Gras- oder
Holzmulchen

Rahmen mit rechter entscharfter
Seite und Seiten-Schutz

Dopﬁelwandiger Rahmen (doppeltes
Blech)

Rotor mit Hammerschlegeln mit
intern geschiitzten Stiitzen

Hydraulische oder mechanische
Seiten-Verschiebung

Anschluss 1.und 2.Kat.
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MODEL gl ) ammer Belts  Roller
I’ n°) Riemen Walze
v mm mm (n°) (mm)
TR36-180 50-100 1800 1950 16 160

‘ TR36-200 55-100 2000 2150 16 160

4
4

TR36-220 60-100 2200 2350 20 4 160
4

TR36-240 65-100 2400 2550 20 160

TR36-280 70-100 2800 2950 24 5 160

36/ VlodellFr45500)




160-180-200-220-240-280.

CARATTERISTICHE
INNOVATIVE

Nuovo telaio con camera di taglio
a volume variabile Brevettato

Doppia scelta di taglio, a sfalcio o
trituratore

Telaio con lato destro smussato e
con protezione laterale

Contro telaio interno (doppia la-
miera)

Rotore a mazze con supporti pro-
tetti interni

Spostamento laterale maggiorato
idraulico o meccanico

Attacco trattore 1° e 2° categoria

TR 36 Model (HP 45-100)

NP4
ZIS

INNOVATIVE
FEATURES

New frame with patented variable
volume cutting chamber.

Two mulching options: grass or
wood mulching

Frame with rounded right side and
side guards

Double skin (double sheet)

Rotor with hammer flails and inner
protected supports

Increased hydraulic or mechanical
side-shift

Coupling cat.1 and 2

INNOVATIVE
EIGENSCHAFTEN

euer Rahmen mit Schnittkammer mit
patentiertem variablem Volumen

Do'opelte Mulchwahl: Gras- oder
Holzmulchen

Rahmen mit rechter entscharfter
Seite und Seiten-Schutz

Dopﬁelwandiger Rahmen (doppeltes
Blech)

Rotor mit Hammerschlegeln mit
intern geschiitzten Stiitzen

VergrélRerte hydraulische oder
mechanische Seiten- Verschiebung

Anschluss 1.und 2.Kat.
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OPTIONAL

Spostamento idraulico Coppia ruote

Hydraulic side shift Wheel set

Hydraulische fgq'e_rFVerschiebum_. = = Radpaar
E——ni 1 o [__

Die bilder,daten und beschreiburgen sind nicht als verbindlish.

Spostamento meccanico Pettine raccoglitore (solo TR 36)
Mechanical side-shift Rakes (for TR36 only)
Mechanische Seiten-Verschiebung T

Illustrations, data and descriptions are not binding. Constructor can modify them every time without warning obligation.

Immagini e dati inseriti nel presente catalogo non sono impegnativi e possono essere modificati in ogni momento senza obbligo di preavviso.
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